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Sammandrag (Abstract)

Den hér uppsatsen behandlar en undersékning av hur adjektiv anvands
som nagra olika stildrag i yngre fornsvensk och é&ldre nysvensk
historieskildring. Det undersokta materialet &r historieskildring i
prosaform, bestaende av fyra olika verk: Prosaiska kronikan, Peder
Swarts kronika, Per Brahes kronika och Agneta Horns memoarer.
Undersokningen ar delvis en systematiserad stilistisk undersékning och
delvis en undersokning av ajdktivens utveckling i texterna.

De redan vedertagna forskningsresultaten om svenskans morfologiska
utveckling verkar stéamma 6verens med undersokningens resultat. Till
exempel syns 6vergangen fran den inhemska adjektivandelsen -og till
den tyska -ig. | undersokningen upptacktes &ven en viss variation,
speciellt i Prosaiska kronikan, vilket tyder pa att évergangen skedde
under yngre fornsvensk tid. Aven en del variation forekom i Peder
Swarts kronika. Med avseende pa denna variation, tyder
undersokningens resultat pa att stilistiska betoningar férekommer i
materialet.

Undersokningen fann dven tendenser till att adjektivbruket blev mer
dynamiskt pa en syntaktisk niva, da texttypen etablerades. Paverkan fran
andra sprak verkar dock aven ha varit viktig i detta sammanhang, vilket
dven har pavisats av annan forskning.

Aven i den stilistiska analysen betonas den nagot okade dynamiken i
bruket av adjektiv. Tendenser till att texterna anvands i nagot olika
syften, till exempel 1500-talskrénikornas propaganda, framkommer
bland annat i den stilistiska undersékningen.
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1. Inledning

For att kunna forsta hur stilistik fungerar i dagens samhalle, ar det
viktigt att ha inblick i hur utvecklingen har sett ut. Med det perspektivet
ar det sedan mojligt att undersoka hur stilistik anvands och ter sig i olika
texter och sammanhang. Vidare blir det da intressant att fraga sig hur
utvecklingen kan komma att se ut i framtiden.

En texttyp som givetvis ar intressant i ett historiskt perspektiv &r
historieskildringen. Hur har historien skildrats och beskrivits genom
tiderna? Texttypen har genomgatt stor forandring dels beroende pa
samhdllets normer och forhallande till texttypen, dels beroende pa vilket
satt texttypen formedlades och under vilka omstandigheter texterna
tillkom. Detta har ofta varit starkt forknippat med propaganda.
Maénniskorna bakom historieskildringen har anvént denna texttyp for att
motivera sin egen rétt till makten, vilket har blivit tydligt i min
undersokning. Genom att undersoka vilka stildrag som har anvénts i
texterna, kan man saledes se hur texttypen har utvecklats i forhallande
till samhallet.

Det finns dock svarigheter med att bedoma stildrag i gamla texter,
varfor ett systematiserat tillvagagangssatt ar nédvandigt. En intressant
ordklass, som sager en hel del om bade sprakbruket och stildrag i texten,
ar adjektiv. Adjektivens funktion som klassificierande och
karaktdriserande fargar texter subjektivt. Hur ordklassen anvands i
texten sager saledes mycket om texten, vilket gjorde denna ordklass
lamplig att utga ifran i undersokningen.

Den hédr undersokningen forsoker ge en liten inblick i hur
historieskildringen utvecklade sig fran fornsvensk till nysvensk tid,
framst i ett stilistiskt perspektiv. Amnet ar dock djupt och brett, varfor
min undersokning ar att betrakta som en pilotstudie pa omradet.



2. Syfte och forskningsfragor

Undersokningens syfte ar att undersoka den stilistiska utvecklingen i
yngre fornsvensk och nysvensk historieskildring. Detta systematiseras
genom att undersokningen riktar in sig pa adjektivens utveckling i vissa
morfologiska och syntaktiska avseenden.

De forskningsfragor som har legat till grund for undersokningen
belyser texterna i ett diakroniskt perspektiv.

Blir adjektiven fler i texttypen fran fornsvensk till nysvensk tid och
forandras deras satsledsfunktion, det vill sdga forandras forhallandet
mellan adjektivistiska attribut och predikativ?

Vad innebar dessa forandringar stilmassigt for texterna?

Anvénder sig de olika texterna av samma sorts stildrag eller forandras
detta fran fornsvensk till nysvensk tid?



3. Bakgrund

| det hér kapitlet tar jag upp en del om den bakomliggande forskningen
som undersokningen stodjer sig pa. Det ar endast de grammatiska
forskningsdelarna som tas upp hér, den stilistiska forskningen far
utrymme i kapitlet om material och metod, dar analysmodellen som jag
har anvant mig av i undersdkningen redogors for.

3.1. Morfologi

Det finns en stor mangd forskningsmaterial om sprakets utveckling
under fornsvensk och nysvensk tid. Elias Wessén har bland annat
beskrivit svenskans morfologiska fordndring under senmedeltiden i
Svensk Sprakhistoria (1965). Detta ligger till grund for en stor del av
den har undersokningen. Wessén betonar bland annat lagtyskans
inflytande Gver perioden mellan fornsvensk och nysvensk tid. Detta
gallde i stor utstrackning for adjektiv: "Ett stort antal adjektiv har under
medeltiden och senare inldnats inlénats fran tyskan. Atskilliga av dessa
var avledda med andelserna mit. -ig, -isch, -lich, -sam, vilka har
motsvarighet i de nordiska avledningssuffixen -ug, -ska(-isk), -lig, -sam"
(Wessén band 2 s. 148). Detta innebér saledes att lagtyskans paverkan
snarare forstarkte nagra av de inhemska suffixen, samt tillforde ett antal
nya till detta system, an ersatte de gamla suffixen helt och hallet.
Sammanfattningsvis var en viktig forandring i adjektivens morfologi
under senmedeltiden att suffix som till exempel -ug till slut kom att
stotas bort nastan helt till forman for suffix som till exempel -ig.
Lanorden har sannolikt dven bidragit till denna forandring. De inlanade
orden &ndades och bojdes enligt de inlanade suffixen (se Wessén band 2
s. 148).

Det utlandska inflytandet har antagligen &ven paverkat eller
paskyndat det fornsvenska kasussystemet, som upplostes fran
medeltiden och framat (se Wessén band 1 s. 147). Kasus hos adjektiv
hade som framsta funktion att visa samhorighet med ett substantiv.
Denna dubbla kasusbeteckning upphétrde, men i vissa avseenden beholl
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adjektiven sitt kasus langre &n substantiven, till exempel "Andelsen -er

i sg. nom. mask. forsvinner sa smaningom, men bevaras dock langre hos
adjektiv &n hos substantiv" (Wessén band 1 s. 204).



4. Material och metod

| det har kapitlet gar jag igenom vilket material jag har undersokt och
hur jag har valt att definiera texttypen. | kapitlet om metod tar jag upp
pa vilket satt jag har forhallit mig till det stilistiska perspektivet, det vill
séga vilken analysmodell jag har anvént mig av.

4.1. Material

| diakronistiska undersokningar behdver atminstonde en av variablarna
hallas konstant for att nagon form av jamforelse ska vara mojlig. | den
har undersékningen valde jag att halla texttypen konstant genom att
jamféra adjektiven i fornsvensk och nysvensk historieskildring.
Undersokningen innefattar den Prosaiska kronikan fran 1450-talet, samt
Peder Swarts kronika fran 1560 och Per Brahes kronika fran 1585.
Agneta Horns memoarer, "Beskrivning 6ver min vandringstid" fran
1657, har &ven ingatt i undersokningen i syfte att utoka det
diakronistiska perspektivet. Endast de forsta drygt tusen orden i varje
text har ingatt i undersdkningen. Det ar detta material som kommer att
refereras till nar texterna namns i uppsatsen. Materialet ar hamtat fran
den fornsvenska textbanken vid Lunds universitet.

4.1.1. Texttypen

Nar jag valde texttyp for min undersokning tog jag till vara pa Englund
och Svenssons (2003) definition av texters olika sorters funktion i
samhallet: "De uppratthaller ett kollektivt minne, normerar sociala
praktiker och sprider kunskaper" (2003 s. 63). Det ligger nara till hands
att tdnka sig att alla texter snarare har en balans av dessa tre
funktionerna an att de endast haller sig till en funktion. Ett av de
viktigaste kriteriumen var darfor att balansen mellan dessa funktioner
var konstant hos de olika texterna. Denna balans fick vara avgérande nér
texttypen definierades. FoOr att kunna gora en diakronisk undersékning



6
kravdes det dessutom av materialet, att texttypens funktion och form
héll sig nagorlunda konstant genom aren.

Utefter detta kunde nagra olika texttyper att valja bland urskiljas.
Fran fornsvensk tid ar framst lagtexter, 6versattningar av religiosa texter
fran bland annat latin och kronikor kanda. Om kronikestil star i
Kulturhistoriskt lexikon for nordisk medeltid (KInm) "Historieskrivning
i kronikans form ar pa nord. omrade under medeltiden kand fran Sv. och
Da. De éaldsta krénikorna foreligga pa prosa. De skildra sagohistorien i
en enkel beréttande stil (...) el. meddela kunga- el. biskopslédngder i en
med annalerna beslaktat form" (s. 496). De mest kdnda kronikorna i
Sverige ar daremot forfattade pa vers, "Av storre betydelse dro de
vanligen pa knittelvers avfattade rimkronikorna" (Kinm band 3 s. 496).
De svenska rimkronikorna dar dock endast skrivna under yngre
fornsvensk tid, vilket gor det diakroniska perspektivet snavt. Den
bundna versformen kan aven ha paverkat bruket av adjektiv. Jag valde
darfor att halla mig till kronikor skrivna i prosaform, fran fornsvensk
och nysvensk tid. Dessa kronikors framsta funktion ar hogst troligen att
skildra ett historiskt férlopp, &ven om korrektheten kan kritiseras. En
annan viktig funktion for kronikorna &r att fungera som propaganda for
bestallaren, ofta kungamakten. Detta har varit en av orsakerna till att
kronikornas kéallkritik har ansetts vara otillforlitlig av nutiden, som har
praglats av andra ideal an datiden. Aven detta aktualiseras av Englund
och Svensson (2003) "Lange var det talade texter, ofta i bunden form
eller med andra drag som gjorde dem lattare att komma ihdg och som vi
nu ser som skonlitterara, som bar upp den hér funktionen (...) Efterhand
trangs det ‘litterdra’ inslaget tilloaka - eller snarare: det sker en
forskjutning i synsattet (...)" ( 2003 s.63). | genrebegrepet ingar dock en
utvecklingsprocess, som har formulerats av Per Ledin som "genrer
formar traditioner som genom att de anvands i situationer foérandras éver
tid" (Ledin, 1996 s. 24). Texternas syfte ar trots mojlig brist pa kallkritik
att skildra historia, om an pa ett sitt som kan och bor liknas vid
propaganda.

Historieskildring i form av de krénikor som undersokningen
innefattar kan betecknas som en dod genre i den man att den knappast
fungerar som historeskildring idag. Det finns manga svarigheter med att
analysera en dod genre och att stilistiskt bedoma en text fran en svunnen
tid med andra ideal &n dagens. For det forsta ar det mycket svart att satta
sig in i ordens exakta betydelse och vilken stilvalor de ansags ha i den
givna epoken. Aven om orden finns kvar idag &r det langt ifran sékert att
de tillskrevs samma vérde da som nu. "En normalsvensk idag uppfattar
inte pd samma satt som sina forfader dldre bibeloversattningars Herodes
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war ganska wred pa grund av att ordens betydelse &ndrats. En gang
betydde ganska 'mycket’; nu betyder det ‘tamligen™ (Teleman &
Wieselgren, 1980 s. 17). Ju &ldre de undersokta texterna ar, desto
svarare blir det att bedéma stilen utifran den egna sprakkanslan.

For det andra &r det svart att satta sig in i vilken situation som texten
tillkom i. Vi kan lasa om historien men att fa en kénsla for hur
skribenterna och bestéllarna tankte &r ndstan omajligt. FOr att satta sig in
i ett historiskt forlopp ar det nodvandigt att forsta de som skrev ner
historien och under vilka villkor detta skedde, vilket i sig &r komplicerat.
Detta har aktualiserast flera ganger under undersokningsarbetets gang.

4.1.2. Prosaiska kronikan

Prosaiska kronikan bygger pa annan aldre litteratur och saknar i stort sett
eget historiskt varde. Den har daremot sprakhistoriskt varde. Den anses
vara tillkommen 1450-1457. Den anses vara skriven av en minoritbroder
vid klostret pa Riddarholmen i Stockholm. Den finns bevarad i ett flertal
handskrifter. Flera av dem har tillagg i forhallande till den ursprungliga
texten. (Fornsvenska textbanken hamtat 2008-11-11)

Den Prosaiska kronikan borjar vid tiden for den bibliska Noa och slutar
vid 1400-talets mitt. Kronikan &r inte en korrekt historieskildring. Den
har religiosa undertoner men ar av profan sort, da den skildrar vardslig
historia som daremot har mycket begransat vetenskapligt kéllvarde.
Dess icke-historiska karaktar bedomdes dock vara irrelevant for
undersokningen da dess syfte ar liknande det hos de tva nysvenska
krénikorna.

| Kulturhistoriskt lexikon for Nordisk medeltid star det att Prosaiska
kronikan "utgor jamte den s.k. lilla rimkrénikan (s.d.) det forsta forsoket
till en sv. rikshistoria (...) sdkert pa tillskyndan av Karl Knutsson och
(...) kan uppfattas som ett led i konungens propaganda™ (s. 504). Texten
ar intressant for undersokningen pa grund av att den ar skriven i stort
sett utan forebild, vilket kan forklara synsattet "FGga mer an en torr
kungalangd ar knappast Prosaiska kronikan" (Kinm band 9 s. 496). Da
den &r det forsta forsoket till en svensk rikshistoria kan den knappast
domas for att vara torr, med avseende pa vilka texter som den kan ha
baserats pa. Det ligger till exempel néra till hands att tinka sig att
skribenten har hamtat inspiration fran lagtexternas sakliga uppréakningar,
dar dven likartade funktioner far likartad form. Detta sétt att ateranvanda
former finns dven i rimkronikorna och andra medeltida verk pa vers. |
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exemplet nedan syns hur texten anvander sig av upprepningar och hur
berattartekniken ter sig i avseende pa kallkritik.

Froe hade en son och heet vrbar han wart konungher &pter sin fadher och
hade tree sdner En heet 6sten Annar dan Tridie Nore Tha laagh danmark
och norge vndher swerike tha kalladis danmark &n tha wetalahedh och
ey danmark Vrbar sende sin son dan til the fem Oyar som kalladis
wetalahedh och giordhe honom ther hoffdinge 6ffwer danmark och swa
fik danmark nampn aff dan. som ytherligare sigx har j bokinne j danska
kronikinne. (fran Fornsvenska textbanken hamtat 2008-12-01)

| exemplet nedan syns hur adjektivbruket i stort sett ser ut i kronikan,
vilket dven kan jamféras med upperpningarna i utdraget ovan.

Aff them scriffwer en wijs mestare som heet Adam at gota landh och
sidia waro thw helgasta landh j norlandom thy at thera bygdher waro
aller fromerst til korn och rykasta til faa fiskewatna allenskogha och alla
handa frwkt och stora hestha. och at ther &r stoort folk bade j sin likama
och swa j hogh engzsens torfftoghe andra landzskap aller manna. (fran
Fornsvenska textbanken hamtat 2008-12-01)

Texten ar ursprungligen skriven pa svenska och finns i samma
handskrift som den tidigaste versionen av Sturekronikan. Jag har i
undersokningen utgatt fran inskrivningen pa Fornsvenska textbanken
vid Lunds universitet. Inskrivningen &r gjord efter Sma skrifter pa forn
svenska I av Lars-Olof Delsing.

4.1.3. Peder Swarts kronika

Kronikan skildrar Gustav Vasas tidiga ar och ar tillkommen ungefar vid
tiden for hans dod, ar 1560. Historieskildringen i texten borjar vid tiden
for kungens fodelse och stracker sig till nedkomsten av hans forsta son
Erik, ar 1534.

Peder Swart var "historieskrivare, predikant, d. 1562 som biskop i
Vesteras samt Gustaf I:s f. d. hofpredikant, skref en Chronika ofver
Gustaf | (till ar 1533; utg. af G. E. Klemming 1870)" (Meijer, 1886 s.
418). Peder Swart valdes ut av Gustav Vasa att skriva hans memoarer i
stallet for Olaus Petri. Kronikan &r saledes ett bestallningsverk och anses
delvis vara skriven efter Gustav Vasas diktamen. Enligt Gésta Holm
(1967) kan Peder Swarts stil "betraktas som i vissa avseenden ganska
representativ for den tidiga rendssansens berattarstil” (1967 s. 84).
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Foljande utdrag ur kronikan visar pa Peder Swarts beréattarstil i
kronikan och den subjektiva prageln pa adjektiven:

Anno 1514 bleff han aff Riiksens Forste vnge Her Steen Stwre fordrat
till hoffue, och td war han pa sitt 18 aar. Ther hade han synnerliget
vmgange medh then hoglarde man Doctor Hemming Gadde, som hade
warit Electus till Linkdpingxs Biscops sticht, ifra hwilket honom then
forradelige Biscop Hans Braske swicklige afftrangt hade, hwilken
Doctor Hemming pa samme tijdh war vti vnge Her Steens radh, och ther
till war en férstondig och vprachtig krigxman, hoes hwilkom thenne
Gotstaff Ericson bekom een ganska stoor forfarenheett vthi hijstorier
Cronicker bade gamble och nye (fran Fornsvenska textbanken, hamtat
2008-12-01)

Jag har i min understkning utgatt fran texten pa Fornsvenska textbanken
vid Lunds universitet. Texten &ar inskannad efter N Edens utgava
Konung Gustaf I:s kronika fran 1912.

4.1.4. Per Brahes kronika

Kronikan ar en fortsattning pa Peder Swarts kronika och skildrar aren
1532 till 1541. Kronikan &r forfattad ca 1585, en tid efter Gustav Vasas
dod. Per Brahe var son till Gustav Vasas syster Margareta. Per Brahe
undgick att mordas av Gustav Vasas aldste son Erik XIV som senare
eftertraddes av Johan IlI. Per Brahe blev senare erhallen drotsvardighet
av Johan 111 (NE band 3 s. 258)

I undersokningen av adjektiven i Per Brahes kronika &r det relevant
att ta i beaktning att féljande stycke ingar i materialet:

Hans storlich war thil en passelig mandz langdt wid pass 3 Stocholms
alnar 1/12 quarther, hade ett thortt huffuud, huittgultt har, wackert
stoortt langt skag, skarpe ogon, liten raack nassa, en walskikatt munn,
roda lipper, walfargat i ansichtedt, blommer i kinden, en rodbrun krop,
och heell wthoffuer all sin krops lekamen, sa at man icke kunde finna
ehn flach pa hans hela lekamen, ther man kunde sattia en nalz od wppa,
wackra hénder passelige stora, themelig armastarck, fullig krop och
small been, thunne wackre skickelige fotter, war och nagett harigh,
besynnerlig om armar och been, och wt6ffuer al sin krop sa walskikatt
och proportioneredt sasom nagon konstig malare best hade kunnatt
maled honom wtaff. (fran Fornsvenska textbanken, hamtat 2008-11-11)

Stycket har en hog frekvens av attributiva adjektiv, vilket kan ha
paverkat undersokningen en aning. Stycket bedomdes dock inte vara
tillrackligt orepresentativt for att bortses ifran. Det visar snarare pa
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textens subjektiva drag och ar i detta fall genremassigt for nysvenska
Kkronikor.

Undersokningen har utgatt fran den inskannade texten pa
Fornsvenska textbanken, efter O. Ahnfeldts utgdva Per Brahe d.a:s
fortsattning av Peder Swarts kronika | och 11, 1896-1897.

4.1.5. Agneta Horns ’Beskrivning 6ver min vandringstid”

Agneta Horns memoarer ar tillkomna under 1650-talet och &r skrivna i
dagboksform. Det finns en religios pragel pad Agneta Horns skrift, da
hennes stil till viss del harmar den hogdragna religiosa litteraturen.
Stilen anses dven vara en god kalla till talspraket: "I en for tiden unik
omfattning skriver hon talspraksfargat, sakert inte avsiktligt utan pa
grund av bristande skolning" (NE band 9 s. 112). Aven Gosta Holm har
beddmt hennes stil som "Hon fick - naturligtvis - ingen lard uppfostran
(...) Men hon wvar val fortrogen med bibel, psalmbok och
andaktslitteratur, och de préglar ibland stilen i den sjélvbiografi som hon
avslutade ca 1657" (1967 s. 94). Texten ar antagligen inte skriven som
propaganda men har som syfte dels att skildra ett historiskt forlopp och
dels att vacka kénslor eller sympati for skribenten. Den ar daremot hdgst
troligen inte skriven i syfte att bli publicerad, utan snarare som
sjalvterapi, eftersom det i grunden ar en dagbokstext.

Utdraget nedan kan anses vara representativt for Agneta Horns
blandning av hogdragen litteratur, vardagliga beskrivning av
handelseforlopp och talsprakiga karaktar:

Anno 1629 den 18 Agusti och om en mandagsmargan klakan 7 &r jagh,
Agneta horn gustafdater, fodh hit til dana onda och for migh myket
maoddosama och bedrofweliga wérden vti staden riga, mig sialf til al som
storsta sargh och wederwartighet. Here min gudh, hidlp migh thena min
swara wardh i thena min barndom och sedan, sa ldnge gudh takes wna
mig mit bedrofwade och alanda lif kristeligh och wal igénomga méadh et
gat tallamodh (fran Fornsvenska textbanken, hamtat 2008-12-01)

Textens balans mellan de olika funktionerna (se kapitel 4.1.1.)
bedomdes vara tillrackligt ndara kronikornas for att texten skulle kunna
inga i materialet. Den &r dock framst medraknad for att den utgor en
tillvardig kalla for adjektiv pa 1600-talet, att jamfora med de tidigare
arhundraden som representeras av kronikorna.

Jag har i undersokningen utgatt ifran Fornsvenska textbankens
inskanning av Gosta Holms utgava "Agneta Horn: Beskrivning 6ver min
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vandringstid" fran 1959. Hennes memoarer har dven utgivits av Sigrid
Leijonhufvud under namnet "Agneta Horns leverne™ ar 1908.

4.2. Metod

Som namndes i kapitel 4.1.1, innebar det svarigheter att bedoma gamla
texter pa grund av bland annat ordens semantiska utveckling och
samhallets foréandring. FOr att kunna utféra en stilistisk bedémning
maste texten darfor analyseras med en systematisk metod. Detta innebar
bland annat att stilelement, som till exempel ordpar, eftersoks i texten
och far ligga till grund for en analys. "Fragan om man verkligen har
undersokt relevanta fenomen kan bara provas mot malsattningen med
analysen” (Cassirer, 2003 s. 44). Det &ar daremot &aven relevant att
bedoma texten utifran sin funktion och att se till hur texten har
uppkommit. Detta definieras av Teleman & Wieselgren som att "Texten
ar det centrala i stilstudiet. Det ar den vi kan beskriva nagorlunda
objektivt (...) Vi kommer likvél inte ifran att en analys som varken
relaterar texten till sédndaren eller mottagare blir forhallandevis
ointressant.” (1980 s.15)

For att kunna jamfora utvecklingen av adjektiv har undersdkningen
fatt en kvantitativ pragel. Antalet adjektiv i det utvalda materialet
raknades och delades in i kategorier efter deras syntaktiska funktion.
Detta innebdr att adjektiven kategoriserades antingen som attribut till
substantiv eller som predikativ. Utefter det kunde en frekvens for
adjektiv per ord och en frekvens for forhallandet mellan attribut och
predikativ rdknas ut. Detta gav en grund for jamforelser mellan de olika
texterna. Tabelluppstallningen gjorde det &ven enklare att jamfora de
olika typerna av adjektiv och att pa det viset finna variation i och mellan
texterna.

Undersokningen &r aven till viss del kvalitativ, da den i huvudsak har
som syfte att gora en stilistisk bedémning om utvecklingen i en texttyp.
Det ar omojligt att lasa och ta till sig en text utan att dgna sig at tolkning.
Av Peter Cassirer beskrivs tolkningen som "en rad blixtsnabba
gissningar om vad fortsattningen kommer att bli och lika snabba
justeringar av gissningarna allteftersom ny information tillkommer (...)
Ju fler omtolkningar vi maste gora, desto svarare pch intressantare ar
texten" (2003 s. 166). Eftersom tolkning &r kvalitativ, har
undersokningen saledes fatt en kvalitativ metod. Det ar dven pa grund
av att materialets nagorlunda ringa omfattning gor en strikt kvantitativ
metod otillracklig. Resultaten maste saledes analyseras pa en mer
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ingaende niva, dar vissa exempel undersoks narmare for att pa det
sattet kunna gora en generalisering om texten och hur det aktuella
stildraget anvénds generellt sett i texten.

Adjektivens syntaktiska sammanhang beddémdes vara av vikt for den
kvantitativa undersokningen saval som den kvalitativa analysen, varfor
en del av texten runt adjektiven har skrivits in i tabellerna. Detta &r for
att indelningen av attribut och predikativ ska vara mojlig, samt for att
underlatta arbetet med den syntaktiska analysen.

4.2.1. Analysmodell

Undersokningens analys ar till viss del baserad pa stilmodellen om
forhallandet mellan form, innehall och effekt. Modellen har framhallits
av bland andra Peter Cassirer: "Det satt pa vilken en talare eller skribent
framstaller ett visst innehall och den effekt detta far ar en bra
beskrivning av vad vi brukar kalla stil" (2003 s. 32).

Forhallandet mellan de kvantitativa, grammatiska jamforelserna pa en
morfologisk, och forvisso till viss del syntaktisk, niva och de mer
kvalitativa, textlingvistiska jamforelserna pa en syntaktisk niva har varit
relevant for min analysmodell. Enligt stilmodellen innebér detta att
undersokningen riktar in sig pa vilken effekt till exempel de é&ldre
avledningssuffixen kan tinkas fa i texten eller hur forhallandet mellan
attribut och predikativ paverkar texten stilistiskt.

Ett stildrag som ingick i undersokningen var de adjektivistiska
ordparen, framst med avseende pa de synonyma ordparen (Bendz, 1967
s. 7). Ett exempel pa den sortens ordpar fran materialet ar "min myke
swara och bedrofweligha wardh" fran AH. Dessa ordpar kan mycket vél
ses som tautologiska, da samma innehall upprepas i tva
sammankopplade ord. Detta innebadr att de har en pragel av utsmyckning
I texten, vilket gor dem intressanta i undersokningen. "Syftet torde i
forsta hand ha varit innehallsmassig eller/och kanslomassig stegring och
fortydligande", enligt Gerhard Bendz (1967 s. 35). Adjektiv har delvis
som syfte att smycka texten och darfor &r ordparen varda att analysera i
sammanhanget.

4.3. Definitioner och kriterium
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4.3.1. Adjektiv

Jag har i undersokningen utgatt fran Svenska Akademiens Grammatiks
(SAG) definition av adjektiv, dar adjektiv "vanligen [anger] en egenskap
eller ett tillstand hos en referent: gron, glad, fardig, tysk (...) Adjektiv
fungerar som huvudord i attribut, predikativ och vissa typer av
adverbial" (SAG, register s. 149). | de fa fall dar adjektiv har
forekommit som adverbial, har dessa bortsetts ifran i den syntaktiska
analysen. Komparerade adjektiv har ingatt i undersdkningen pa samma
villkor som icke komparerade.

4.3.2. Substantiverade adjektiv

De substantiverade adjektiven har inte ingatt i undersokningen. Detta ar
framst for att de snarare hor till substantiven an adjektiven: "Pa satt och
vis ett nytt ord far man, om ett ord 6vergar till en annan ordklass. Hit
hor i1 framsta rummet substantiveringen av adjektiv, t.ex. svensk -ar"
(Wessén, 1965 band 2 s. 25).

4.3.3. Particip

Jag har foljt Svenska Akademiens Grammatiks (SAG) ordklassindelning
och definierat participen som en egen ordklass, varfor de inte har ingatt i
undersokningen. Aven om participen fungerar i stort sett som
adjektiven, ar de bildade av verb och &r darfor annorlunda morfologiskt.
Det finns dven vissa syntaktiska funktioner som skiljer dem at:
"Participien kan emellertid anda behalla vissa av verbets syntaktiska
egenskaper och konstrueras t.ex. med ojbekt friare &n adjektiven" (SAG,
band 2 s. 10-11). Eftersom den har undersOkningen behandlar
syntaktiska egenskaper och eftersom den fornsvenska och nysvenska
syntaxen ar svar att bedéma fran mitt perspektiv, har participen
utelamnats.



14

5. Resultat

Det hér kapitlet behandlar undersokningens resultat. Jag kommer att
gbra dels en beddmning av den kvantitativa undersokningen, dels en
analys pa morfologisk och syntaktisk niva. Undersokningen har ett
stilistiskt perspektiv, som redogdrs for en del i detta kapitel men som
aven diskuteras mer ingaende i kapitel 7.

En sammanfattning av undersokningens resultat (se bilagor B1-4) ser
ut enligt tabellen (Tabell 1)

TABELL 1.  Sammanfattning av resultaten

Material Antal ord Attribut  Predikativ  Adj./ord?! Adj.ordpar
Pros. 1070 33 4 35 (90%/10%) 2

PS 1070 27 12 36 (69%/31%) 6

PB 1040 59 21 77 (74%/26%) 12

AH 1070 48 12 56 (80%/20%) 11

5.1. Kvantitet

Av resultaten kan utlasas att antalet adjektiv har dkat nagot i de senare
texterna. Per Brahe och Agneta Horn anvénder sig av adjektiv i storre
utstrackning an Prosaiska kronikan och Peder Swart. Prosaiska kronikan
och Peder Swarts kronika har ungefar ika manga adjektiv. Materialets
ringa omfattning gor det dock omgjligt att dra slutsatser kring huruvida
det ar ett allmédngiltigt fenomen under tidsperioden eller individuell
variation hos forfattarna. Skillnaden i antalet adjektiv mellan PS och PB
kan antingen tyda pa att materialet ar praglat av individuell variation
eller att 1500-talet var en tid av forandring for bland annat anvandandet
av adjektiv, till exempel att béjningsformerna utvecklades med avseende
pa lagtyska laneord. Skillnaden mellan de tva forfattarna skulle da visa
pa hur denna forandring kom till uttryck i texttypen.

Variationen hos adjektiven i texttypen andras en aning. | Pros. ar
adjektivbruket tamligen enkelt. Ordklassen anvénds néstan uteslutande

1 vardet anges for adjektiv per 1000 ord
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som attribut till substantiv, till skillnad fran predikativ och skribenten
tenderar att anvanda sig av samma adjektiv. Till exempel anvéands bade
gambla och wis fyra génger (se B1) i det undersokta materialet. Aven i
PS anvands gamla fyra ganger. | Pros. aterfinns dock ett av gamal bland
predikativen, i PS anvéands ordet endast bland attributen.

Detta tyder aven pa att variationen av adjektiv ar storre bland
predikativen &n bland attributen. Det finns saledes tendenser till att det
ar troligare att fler olika adjektiv anvands som predikativ an som
attribut. Materialets ringa omfattning gor detta dock omojligt att pavisa
tydligare.

5.2. Morfologi

Forandringen 1 svenskans ordbildningssystem under senmedeltiden,
marks bland annat av pa adjektivens suffix. Andelserna -og och -ug
ersattes tids nog nastan helt av andelsen -ig (Pettersson, 2005 s. 137).
Overgdngen tydliggors i resultatet av undersokningen av Prosaiska
krénikan (se B1). Texten innehaller bada formerna av andelser, jamfor
till exempel mektoghe (B1 A25) med manlige (B1 P4). | samma text
syns dven spar av det fornsvenska kasussystemet, till exempel
alzmektoger gudh (B1 A8 och A10) och mangon otalikom bokum (B1
A28). Texten anvander sig i regel inte av fornsvenskt kasus, vilket visar
att kasussystemet var i upplosning vid tiden for forfattandet. Enligt
Wessén (1965), fanns dock vissa kasusformer kvar langre hos
adjektiven an hos substantiven: "Maskulindndelsen -er bevaras langre
hos adjektivet an hos substantivet. Den &r i ymnigt bruk pa 1500-talet
(...) sarskilt i predikativ stéllning™ (1965 band 1 s. 146).

| materialet fran Peder Swarts kronika finns ett exempel pa den
fornsvenska adjektivandelsen, williogh (B2 P8). Detta kan vara antingen
en rest, mojligen med dialektal préagel, fran det gamla systemet eller
nagon sorts mellanform. Detta stammer Gverens med att adjektiven i PS
till hdgre grad &n den samtida PB liknar adjektiven i Pros, vilket dven
pavisades i kapitel 5.1.

5.3. Syntax
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| resultatet framkommer en tydlig utveckling i1 det syntaktiska
anvandandet av adjektiv. | Prosaiska kronikan anvands adjektiv ndstan
uteslutande som attribut. | de tre senare texterna har antalet
adjektivistiska predikativ okat fran ca 10 procent upp till ca 30 procent i
forhallande till antalet attribut (se Tabell 1).

Vart att notera angaende forhallandet mellan adjektivistiska attribut
och predikativ ar, att Prosaiska kronikan och Peder Swarts kronika har
ungefar samma mangd adjektiv men PS har en hdgre andel predikativ én
Pros. Aven om PB har fler adjektiv an PS (se Tabell 1), har de tva
texterna samma fordelning mellan adjektivistiska attribut och predikativ.
Som namns i kapitel 5.1, har PB fler adjektiv &n PD. De tva kronikorna
har daremot ungefar samma fordelning mellan attribut och predikativ.
1500-talskronikorna besitter saledes egenskaper som Prosaiska kronikan
inte anvander sig av i stor utstrackning, vilket visar pa en utveckling i
texttypen.

5.4. Stil

Undersokningen har till viss del beddmt texternas stil med en
nagorlunda kvantitativ metod, genom att rdkna antalet adjektiviska
ordpar och sedan gora en analys utifran resultatet (se kapitel 4.2).
Ordpar och tautologiska upprepningar anses vara éverflodiga i modern
sakprosa, som bland annat har som syfte att vara objektiv (Englund,
Ledin & Svensson, 2003). Darfor ses dessa drag som typiskt
skonlitterara fran ett nusvenskt perspektiv. | den stilistiska analysen av
texter fran en tid innan begreppet sakprosa hade definierats eller
diskuterats, &r det dock intressant att undersoka hur anvandningen av
dessa stildrag fungerar.

Prosaiska kronikan anvander sig knappt av adjektiviska ordpar och de
exmpel som finns ar konstruktioner med substantiv, till exempel "thera
bygdher waro aller fromerst til korn och rykasta til fa&" (Pros.).

De tva 1500-talskrénikorna anvander sig i storre utstrackning an
Prosaiska kronikan av ordpar. De &r vanligast forekommande bland
predikativen, vilket bekraftar resultatet om den stérre variationen bland
dessa i kapitel 5.1. De tycks dven folja en viss morfologisk balans,
vilket blir tydligt i PS, till exempel "var hann allom teck och
kierkommenn" jamfort med "borlige och (endoch vthi kinndlig verk)
forstanndige” och "en forstondig och vprachtig krigxman".
Avledningarna fungerar som ett sorts rim i ordparet. Det finns dven en
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del antydan till allitteration bland dessa uppradningar av adjektiv, till
exempel "en liufflig, lustig och lattsinnig herre" (PB).

AH ar den text som har hogst frekvens av adjektiviska ordpar. De
aterfinns dock oftast bland attributen, till skillnad fran PS och PB. Horn
anvander sig dven av samma eller mycket liknande ordpar flera ganger,
till exempel "min &ldnda och myket wederwaértiga wandringestid” och
"mit bedrofwade och alanda lif". Som namns i kapitel 5.1 aterfinns den
storsta variationen bland predikativen.
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6. Slutsats

| det hér kapitlet diskuteras slutsatser utifran resultaten i kapitel 5.
Slutsaterna utgar ifran ett stilistiskt perspektiv, eftersom syftet med
uppsatsen i huvudsak &r att belysa en stilistisk utveckling.

6.1. Morfologi

Undersokningens resultat tangerar den vedertagna forskningen om
svenskans morfologi, i avseendet att det lagtyska inflytandet var stort
under senmedeltiden (Wessen, 1965). Inflytandet innebar bland annat att
det tidigare vanligare adjektivsuffixet -ug tids nog ersattes av det i
tyskan vanligare -ig (se kapitel 3). Aven resterna av det fornsvenska
kasussystemet for adjektiv i Prosaiska kronikan visar att mitten av 1400-
talet var en tid av spraklig férandring pa dessa nivaer, da kasussystemet
var i stark upplosning och inflytandet fran lagtyska var mycket stort.
"De lanord, som upptogs, kunde ej alltid inpassas i det gamla
bojningssystemet. Detta kan ha paskyndat en allmén forenkling av detta.
Jamfor a ena sidan engelskan, ett typiskt blandsprak (...) & andra sidan
nyislandskan™ (Wessén, 1965 band 1 s. 147). Enligt Wessén kan saledes
forandringen, tillika forenklingen, av fornsvenskans ordbdjningssystem
exemplifieras genom en jamforelse mellan islandskan och engelskan,
som har ett synnerligen forenklat ordbdjningssystem jamfort med det
forra spraket.

Intressant ar dock att skribenten till Prosaiska kronikan tenderar att
vara mer konservativ i vissa fraser &n andra, jamfor till exempel
alzmektoger gudh (B1 A8 och A10) och mektoghe konungh (B1 A22)
med merkeligasta werldena (B1 A3). Stilistiskt anses alderdomliga
morfologiska former, eller arkaiska former, ha ett nagot hogre stilvarde
(Cassirer, 2003 s. 16, kap. 4). Att skribenten anvander de dldre formerna
i orden med mer religidsa undertoner och for att beskriva vad han anser
vara av adlig karaktar, till exempel store mektoge philemer (B1 A32),
tyder pa stilistiska betoningar. Om detta ar inlart undermedvetet eller om
de ar medvetna stildrag &ar svart att veta. For att exemplifiera skulle det
kunna jdmforas med den idag forlegade pluralformen av verb, till
exempel de dro jamfort med de ar, eller skillnaden i stilniva mellan
skall och ska. Betydelsemassigt finns det i modern svenska ingen
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skillnad men stilistiskt verkar de aldre formerna mer foreskrivande.
De har saledes en hogre stil.

Att doma av de mer konservativa formernas art, kan detta dven
innebdra att uttrycken ar fasta uttryck eller att det snarare handlar om
fasta epitet. Nar foljande utdrag fran Prosaiska kronikan, "apter thy
alzmektogher gudh och iomfru maria mik nadher giffwa" (Pros.),
betraktas ar det troligt att frasen ar en anspelning pa det religiosa
skriftspraket (se Teleman & Wieselgren, 1980 s. 49) och att substativen
gudh och maria har fasta epitet hos alzmektogher och iomfru2. Det &r
troligare att arkaiska former anvands i den hér typen av fasta uttryck an i
andra fraser. Exemplen visar anda pa textens blandning av nya och aldre
former, vilket i sig kan vara ett medvetet stildrag med syfte att framkalla
foreskrivande betoningar i somliga meningar.

Likasa kan det tankas att Peder Swart i viss utstrackning och Per
Brahe 1 synnerhet anvénder sig av de for tiden nyare
ordbojningsformerna och lanord for att framstd som varldsvana och
moderna. Per Brahe anvénder till exempel den tyskklingande stavningen
meneschilge stemmer (B3 A17) och lanord som till exempel ehn colerisk
sanguieus (B3 A30) som snarare hor till latin &n tyska. Detta &r stildrag
som ger texten en mer lard pragel och som ger innehallet en viss
auktoritet (se Cassirer, 2003 s. 16). Lanord kan &ven visa pa ett bredare
ordforrad, vilket dven i sig sjalvt kan fa effekten av att skribenten
framstar som palast.

| Peder Swarts kronika férekommer den intressanta formen williogh
(B2 P8). Om det inte endast ar en stavningsvariation, ar det sannolikt ett
suffix som ligger emellan -og och -ig.

Att inga liknande exempel forekommer i den forhallandevis samtida
Per Brahes kronika visar ytterligare pa att den forre anvande ett mer
konservativt sprak.

6.2. Syntax

Den morfologiska variationen av adjektiv tycks ha minskat fran
Prosaiska kronikan till de senare texterna, vilket antagligen beror pa att
en ny form av suffix introducerades under senmedeltiden. Overgangen
resulterade i en period med storre variation av nya och gamla former. Da
de tre yngre texterna skrevs var systemet i princip etablerat. | kapitlet

2 Aven om iomfru/jungfru &r ett lagtyskt 1&nord, se Wessén och Pettersson (2005 s.
136)
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om resultat (kapitel 5) noterades daremot att anvandandet av adjektiv
blev mer varierande pa en syntaktisk niva, i avseende pa fordelningen av
attribut och predikativ, under nysvensk tid.

Den syntaktiska utvecklingen har varit foremal for en del forskning,
framst med avseende pa paverkan fran andra sprak. Holm betonar
latinets paverkan pa syntaxen (1967), speciellt i den kyrkliga miljon.
Det var framst dar som de fornsvenska texterna producerades, under
renassansen Okade textproduktionen vid adliga hoven. Da Peder Swart
var religiost skolad, ar det forstaeligt att hans text har likheter med
Prosaiska kronikan. PS kan ses som nagot av ett mellansteg mellan Pros.
och PB. Vart att ta i beakting hér, ar att rendssansen kom till Sverige
forst med reformationen, som framst kom fran Tyskland. Det ar latt att
tanka sig att det tyska inflytandet 6ver spraket dkade i takt med detta.
Det var i huvudsak Gustav Vasa som genomforde dessa forandringar
och eftersom Peder Swart var samtida med Vasa, ar det troligt att han
inte hann paverkas av tyskans inflytande over syntaxen i samma grad
som Per Brahe.

| kapitlet om resultat konstaterades, att forhallandet mellan antalet
attribut och predikativ forandrades fran Prosaiska kronikan till de yngre
texterna. | Prosaiska kronikan anvéandes adjektiv nastan uteslutande som
attribut, medan de i samtliga av de tre yngre texterna anvandes bade som
attribut och predikativ (se Tabell 1). Detta kan forklaras med att utbudet
av texter Okade kraftigt pa 1500-talet (se Pettersson, 2005 kap. 3.2),
vilket innebar ett storre material att utga fran nar nya texter skulle
produceras. Nar den Prosaiska kronikan skrevs, fanns det fa liknande
texttyper att hamta inspiration fran. Resultatet blev en historieskildring
som troligtvis var inspirerad av bland annat lagtexterna, som anvénder
ett synnerligen adjektivfattigt och repetetivt sprak. Det ar dven mojligt
att texttypen i hogre grad liknade talspraket i PS och PB an i Pros, vilket
kan bidra till att denna skillnad mellan attribut och predikativ
forandrades.

6.3. Sammanfattning

Aven om Prosaiska kronikan kan tyckas vara stilistiskt torr, jfr. KInm
(band 9 s. 496), finns det i texten tendenser till stildrag som kan
jamféras med idag vanliga strategier, till exempel hur de arkaiska
ordbdjningsformerna anvands i forhallande till de nyare och for
samtiden modernare. Det kan &ven tankas att Peder Swart och Per Brahe
I olika utstrdckning gjorde medvetna val att anvanda nyare former och
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lanord for att verka bildade eller varldsvana. Denna variation mellan
nya och gamla former ar ett stildrag som kan jamforas med hur stilnivan
i exempelvis hava och ha upplevs idag. Det ar daremot svart att fran ett
nutida perspektiv bedoma i vilken utstrackning sprakbruket var under
fordndring och vilka val som upplevdes som uppenbara for samtiden.
Idag finns flera &ldre former kvar jamte de nya, till exempel avog och
avig. Betydelseskillnaden &r mycket liten eller obefintlig, men att det
finns en skillnad i stilniva ar tamligen tydligt. Om en nutida text skulle
anvanda sig av bade gamla och nya former skulle den antagligen framsta
som forvirrande. | det sammanhanget &r det dock viktigt att komma ihag
att normerna har forandrats och att medvetenheten och vanan vid
stildrag har utvecklats. Det ar mycket mojligt att en stérre variation i
ordbdjningen var vanligt forekommande under nysvensk tid och att detta
upplevdes som normalt.

Att syntaxen utvecklades fran Prosaiska kronikan till de senare
texterna beror sékerligen delvis pa det Okade utbudet av texter pa
svenska och att texttypen hann etablera sig under 14- och 1500-talen.
Prosaiska kronikans repetetiva syntax kan vara inspirerad och till viss
del baserad pa de andra svenska texttyperna som fanns att tillga under
senmedeltiden. Dessa var framst lagtexter av olika slag,
latindversattningar och i viss man rimkronikor. Samtliga av dessa
texttyper har en av olika anledningar en aningen annorlunda syntax mot
vanlig berattande stil, som &r mer vanlig hos yngre texter. Att adjektiv
som predikativ blev vanligare i forhallande till attributen kan &ven
forklaras med att texttypen mojligen i hogre grad efterliknade talspraket
I 1500-talskronikorna.

Texttypen utvecklades éven till att innehalla fler adjektivistiska
ordpar av typen adelig och ridderlig 6ffning (PB). Det & mojligt att
detta tyder pa att medvetna stildrag for att betona vissa uttryck blev
vanligare ndr texttypen etablerade sig. Detta innebdr dven att den
uppenbara subjektiviteten 6kade. Det blir tydligt i jamforelsen mellan
"han war icke allenast forstandig och snell fram for alla andra, wtan och
ther hoss manlig och duglig; wthi dommar war han skarpsinnigh och
ratuiss” (PB) med forradelige Biscop Hans (PS, B2 A10). Textens form
maste dock dven bedomas i forhallande till dess innehall. 1 detta
avseende kan Prosaiska kronikan tyckas vara mer subjektiv och vriden
an nagon av de andra texterna. Det kan ténkas att Prosaiska kronikans
propaganda framst ligger i innehallet och att utecklingen gick mot att
istallet framhé&va de propagerande dragen i textens form, vilket blir
tydligare i 1500-talskrénikorna.
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7. Avslutande diskussion och kommentar

Att undersoka och analysera texter medfor vissa svarigheter. Bland
annat blir materialet snabbt omfattande, vilket gjorde det nédvéndigt att
gOra avgransningar i texttypen. I min undersokning stravade jag efter att
halla texttypen nagorlunda konstant, vilket innebar problem med
definitionen av genre. Enligt Ledins definition av genre (1996),
innefattar begreppet aven en utveckling, vilket gjorde en diakronisk
undersokning mojlig att genomfora.

En fradga som oundvikligen dék upp i utdvandet av detta andamal var
hur texttyper uppstar. | beaktande av Prosaiska kronikan uppstar de
mahanda till foljd av ett syfte, i det har fallet att skildra historien pa ett
sdtt som propagerar for den sittande kungamakten. Detta skulle komma
att bli en norm for krénikorna, i enighet med undersokningen. Det finns
saledes drag av retorik i texttypen, vilket gjorde att stilen och stildragen
blev viktiga for min undersokning. Detta innebar att forhallandet mellan
textens innehall och form, samt hur detta paverkade effekten, blev en
fraga for analysen.

Ytterligare en svarighet med sprakhistoriska undersokningar ar dock
att det ar svart, om inte omdjligt, att nagonsin kunna séatta sig in i den
givna spraksituationen. Det ar darfor nodvandigt att utga ifran
systematiserade ramar for att en stilistisk analys ska bli nagorlunda
trovardig. | syftet att paverka lasaren med stilistiska metoder é&r
anvandandet av adjektiv intressant att studera, da de sager en hel del om
sprakets forandring och aven mycket om vad skribenten vill formedla
och annu mer pa vilket satt denne vill formedla sitt budskap. Den
sprakliga utvecklingen kan da ses i forhallande till de manniskor som
brukade det och i vilket syfte de har yttrat sig.

Nér stilen i en texttyp undersoks i ett diakroniskt perspektiv blir det
aven intressant att stalla fragan om vad texttypen har utvecklats fran.
Det ligger nara till hands att tanka sig att de har sprungit fran andra
texttyper. Detta kan skdnjas hos Prosaiska kronikan, dar formen inte
riktigt verkar passa till funktionen. Allt eftersom texttypen utvecklas och
etableras  blir  stildragen tydligare, eller &tminstonde mer
lttigenk&nneliga for den moderna lasaren.

Kronikorna brukas mahanda inte langre i den formen som jag har
undersokt, men historieskildringen ar givetvis en levande genre. | detta
avseende &r daremot distinktionen mellan berattande i form av
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facklitteratur, som under vissa forutséattningar kallas for sakprosa och
berattande i form av skonlitteratur tydligare idag an den var under
fornsvensk och nysvensk tid. Historieskildringen placeras idag in under
facklitteraturen. Om den anses vara av skonlitterar art, blir dess
kallkritik lidande och den kan da knappast kallas for historisk. Det ar
mycket svart att veta hur datidens manniskor sag pa skillnaden mellan
historisk korrekthet och historieskildring. Kronikornas kéllkritik anses
ofta vara tamligen lite trovardig idag, antagligen mycket pa grund av de
subjektiva stildragen. Pa samma satt som kan kan jamfora vart synsatt
pa texttypen med datidens normer, kan man tinka sig en jamforelse
mellan dagens normer och hur man kommer att se pa dem i framtiden.
Vilka stildrag kommer man att kunna urskonja i var facklitteratur nar
texttypen har utvecklat sig ytterligare?
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BILAGA 1 (B1). Adjektiv i Prosaiska kronikan (1070 ord)

Attribut till subst. (A)

Predikativ (P)

1 gambla (cronekar) (waro) aller fromerst
2 wisasta (mestara) (och) rykasta

3 merkeligasta (werldena) (han wéxte) mykit gamal
4 Forsymeligh (glomska) (the waro swa) manlige
5 gambla (mestara)

6 gambla (foreldrena krénekar)

7 synnerliga (folke garninga)

8 alzmektogher (gudh)

9 sundherliga (syndher)

10 alzmektogher (gudh)

11 wijs (mestara)

12 (waro the) helgasta (landh)

13 stora (hesta)

14 stoort (folk)

15 torfftoghe (andra landzkap)

16 dyra (clenodh)

17 laglika (barn)

18 dyr wijs (mestara)

19 tyzska (dunnow)

20 store (konunghen)

21 welloghad

22 (och) mektoghe (konungh)

23 mang flere (landh)

24 mykin annan oségligh (mandom)

25 mangon otalikom (bokum)

26 wise (astronomus)

27 hedniske (mestara)

28 (sith) eyghit (ryke)

29 store mektoge (philemer)




BILAGA 2 (B2). Adjektiv i Peder Swarts kronika (1070 ord)

Attribut till subst. (A)

Predikativ (P)

1 gamle (frwger) (war han allom) teck

2 (...quinnor) bade adla (och) kierkommenn

3 (och) oadla (the ware) tillborlige

4 rodt (korss) (och...) forstanndige

5 (thenne) vnge (Herre G.) (han war for) vng

6 gamble (Her Steen Stwre) swickelige (afftrangt ... hade)
7 vnge (Her Steen Stwre) (till Regemente) tienligit (war)
8 synnerliget (vmgange) (war han...) williogh

9 (then) hoglarde (man) (vtan och ganska) lycksalig
10 forradelige (Biscop Hans) (wore them) gode (nogh)

11 vnge (Her Steens radh) (at the motte) frij

12 (en) forstondig (och) vmbewarade (komma till)
13 (och) vpréachtig (krigxman)

14 (ganska) stoor (Forfaranheett)

15 (bade) gamble

16 (och) nye

17 godt (forstond)

18 (alle) trohiertade (Swenske)

19 stoort (haatt)

20 forradeligh (Erchebiscop G.)

21 vnge (Her Steen)

22 vnge (Her Steens crénica)

23 (en) gammall (Biscop)

24 (sin hiertas) falska (astundan)

25 sware (eeder)

26 (thenne) gode (men)

27 (ndgot) synnerligit

BILAGA 3 (B3). Adjektiv i Per Brahes kronika (1040 ord)




PB Attribut till subst. (A) Predikativ (P)

1 (war inted) synnerligit (férhander) (war nu alt) wéalbestalt

2 lustig (complexion) (bleff konungen...) alt stilla
3 (en) liufflig (som) forberdrdt (&hr)

4 lustig (han matte iw wara) thatt

5 (och) lattsinnig (herre) (och) modig

6 (ett) erligitt (kunde) wetterligit (wara)

7 (och) kongeligitt (hoff) (konungen giorde sig...) lustig
8 (wtaff) wtlandske (och) glad

9 (och) inlendske (herreman) (han war) obekymbratt

10 frij (fichteschola) (och) ofbrtérnatt

11 wnge (adelen) (...theres stand war thill...) werdzligitt
12 ridderliga (6ffning) (eller) andeligitt

13 (sadan) adelig (han war icke allenast) forstandig
14 (och) ridderlig (6ffning) (och) snell

15 ehrlig (férahring) (wtan ther hoss) manlig

16 stor (lust) (och) duglig

17 meneschilge (stemmer) (war han) skarpsinnigh

18 goda (och) réatuis

19 (och) lustige (jinstrumenther (war han och) waksam

20 god (juditium) (war och naget) harigh

21 konstigt (handewarck) bessynerlig (om armar och been)
22 ringa (forstand)

23 naturlig (phisiognomus)

24 (6ffuernatuligit) gott (minne)

25 stor (skickeligheett)

26 hogtt

27 (och) mykit (forstandt)

28 furstliga (dygder)

29 konunglige (spire och crona)

30 (ehn) colerisk (sanguieus)

31 (en) passelig (mandz langdt)

32 (ett) thortt (huffuud)

33 huittgultt (har)

34 wackert

35 stoortt

36 langt (skéag)

37 skarpe (6gon)

38 liten

39 rack (ndsa)

40 (en) walskikatt (mun)

41 roda (lipper)

42 (en) rédbrun (krop)

43 (och) heell (wtoffuer all sin krops)

Bilaga 3 (fortsattning)




44 wackra (hander)

45 passelige

46 (themelig) armastarck

47 fullig (korp)

48 (och) small (been)

49 thunne

50 wackre

51 skickelige (fotter)

52 (ndgon) konstig (malare)
53 mannelige

54 (och) starckelige

55 konunglige (clddebonatt)
56 hemelige (férdolde skattar)
57 (allahanda fiske sd) rijckeliga
58 (och) 6ffuerflodiga

BILAGA 4 (B4).

Adjektiv 1 Agneta Horns ’Beskrivning 6ver min
vandringstid (1070 ord)



AH | Attribut till subst. Predikativ

1 (min) alanda (mit...lif) kristeligh

2 (och myket) wederwartiga | (som i alting ar then) basta
(wandringestidh)

3 (myket) stora (olyker) (har warit myke) kort

4 | (hiartans) harda (sarger) (och) wankelbar

5 | (et) gat (tdlamodh) (hon har warit migh vturwise) tung

6 (dana) onda (och) bedroéfweligh

7 (och for migh myket) médosamma (pasten war s& myket) stark

8 (och) bedrofweliga (wéarden) (at inte ar) wankelbarare

9 storsta (sargh) (och) ostadigare (an hon)

10 | (thena min) swara (wardh) (then s&) stor (war)

11 | (mit) bedrofwade (ingen af mit standh..wara foga) olykeligare

blef)

12 | (och) alanda (lif) (han gik myket) starkt (i l1agret)

13 | (et) gat (talamodh)

14 | faderliga (wilia)

15 | (min) swar

16 | (och myket) wederwartiga (lefwerneswandring)

17 | heliga (namn)

18 | arma

19 | (och) elanda (barn)

20 | timeligh (walfardh)

21 | ewigh (salighet)

22 | stora (hiarta sorg)

23 | (then) ewiga (gladien)

24 | Vardzliga (gladie)

25 | (myke) swara

26 | (och) bedrafweligha (wardh)

27 | (en) godh

28 | (och) nadig (anda)

29 | (min) spada (barndom)

30 | (thet) finska (folket)

31 | (min) salig (morbror)

32 | (min) lila (bror)

33 | (den) stora (lykan)

34 | swara (lyka)

35 | (aldra) narmast

36 | (och) storst

37 | (min) vnderlika (lyka)

38 | (min) swara (lyka)

39 | (naget) lykligare (barn)

40 | arma (barn)

Bilaga 4 (fortsattning)

|41

| goda (dagar)




42 stor (olyk)

43 faderliga (wilia)

44 kiére (frumor)

45 (den) leda (pasten)

46 dygdiga

47 (och) kiare (frumor)
48 (hiartans) bitra (tarar)




